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1 Wazne
wskazowki
dotyczace bez-
pieczenstwa

Przed uzyciem urzadzenia nalezy
uwaznie przeczytad catg instrukcje
obstugi. Gwarancja nie obejmuje szkéd
powstatych w wyniku nieprzestrzegania
wskazdéwek zawartych w instrukgji
obstugi.

Bezpieczenstwo

Zapoznac sie z ponizszymi symbolami
dot. bezpieczenstwa

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Niniejsze urzadzenie jest

I:l urzadzeniem klasy Il, posiadajacym
podwadjng izolacje, dlatego nie jest
podtaczane do uziemienia.

Napiecie pradu przemiennego

Przestrzegac wskazéwek
zamieszczonych w instrukcji
obstugi!

OSTRZEZENIE!
Ostrzezenie: zagrozenie
porazeniem elektrycznym!

Symbol wykrzyknika umieszczany
jest, by zwréci¢ uwage
uzytkownika na obecnos¢
waznych wskazéwek dotyczacych
uzytkowania.

P> B¢

Ryzyko porazenia pradem lub

pozaru!

*  Przed podfaczeniem lub odtaczeniem
jakichkolwiek przewoddéw nalezy sie
upewnic, ze wszystkie urzadzenia sa
odfagczone od zasilania.

e Chroni¢ urzadzenie i jego akcesoria
przed deszczem i woda. Nie
umieszczad pojemnikdéw z ptynami,
takich jak wazony, w poblizu
urzadzenia. W razie rozlania ptynu
na urzadzenie lub do jego wnetrza
natychmiast odtgczy¢ urzadzenie
od zasilania. Skontaktowac sie z
dziatem obstugi klienta, aby zleci¢
sprawdzenie urzadzenia przed
ponownym uzyciem.

e Nigdy nie umieszczac urzadzenia
i jego akcesoriéw w poblizu
otwartego ptomienia lub innych
zrodet ciepta, ani w miejscu
bezposrednio nastonecznionym.

e Nigdy nie umieszczac¢ zadnych
przedmiotéw w otworach
wentylacyjnych lub innych otworach
w obudowie urzadzenia.

o Jezeli wtyczka lub ztagcze urzadzenia
umozliwia catkowite odciecie
zasilania, nalezy zapewnic do nich
tatwy dostep.

e Baterie (baterie akumulatorowe
lub zainstalowane) nalezy chroni¢
przed wysoka temperatura, np.:
nastonecznieniem, ogniem itp.

® Przed burza z wyladowaniami
atmosferycznymi odtgczyc
urzadzenie od zasilania.

e QOdfaczajac przewdd zasilajacy,
ciagnac za wtyczke, a nie za
przewad.

e Urzadzenie nalezy uzytkowac
w klimacie tropikalnym i/lub
umiarkowanym.
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Ryzyko zwarcia lub pozaru!

e Oznakowanie identyfikacyjne
oraz specyfikacje zasilania mozna
znalez¢ na tabliczce znamionowej
znajdujacej sie z tytu lub na spodzie
produktu.

e Przed podtaczeniem urzadzenia do
zrédta zasilania nalezy sie upewnig,
Ze napiecie zasilania jest zgodne z
wartoscig wydrukowana z tytu lub
na spodzie produktu. Nie podfaczac
urzadzenia do zrddta zasilania, jezeli
napiecie nie jest zgodne.

Ryzyko obrazen lub uszkodzenia

urzadzenia!

e W przypadku montaz na scianie
urzadzenie nalezy przymocowad
do sciany zgodnie ze wskazéwkami
dotyczacymi montazu. Korzystad
wytacznie z dostarczonego uchwytu
$ciennego (jesli jest dostepny).
Nieprawidtowy montaz na
$cianie moze grozi¢ wypadkiem,
obrazeniami ciafa lub uszkodzeniem
urzadzenia. W razie watpliwosci
nalezy zwrdcic sie do punktu
obstugi klienta w kraju uzytkowania
urzadzenia.

e Nigdy nie umieszczad urzadzenia ani
innych przedmiotéw na przewodach
zasilajacych lub innych urzadzeniach
elektrycznych.

e Jezeli urzadzenie byto
transportowane w temperaturze
nizszej niz 5°C, przed podtaczeniem
urzadzenia do zasilania nalezy je
rozpakowad i poczekac na ogrzanie
sie urzadzenia do temperatury
pokojowe;j.

e (Czesci urzadzenia moga by¢
wykonane ze szkfa. Podczas
przenoszenia zachowad ostroznos¢,
aby uniknac obrazen i szkéd.

Ryzyko przegrzania urzadzenia!

e Nigdy nie umieszczad urzadzenia
w zamknietej przestrzeni. Zawsze
zapewnic¢ odstep przynajmniej
dziesieciu centymetréw wokot
urzadzenia, aby zapewnic
wentylacje. Nie dopusci¢, aby zastony
lub inne przedmioty zastaniaty
otwory wentylacyjne urzadzenia.

Ryzyko skazenia!

e Nie mieszac baterii (starych z nowymi
lub weglowych z alkalicznymi itp.).

e UWAGA! Ryzyko wybuchu w
przypadku nieprawidtowej wymiany
baterii. Wymieniac tylko na
akumulator tego samego typu lub
réwnowazny.

e Wyjac baterie, jezeli sg roztadowane
lub gdy pilot nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas.

e Baterie zawieraja substancje
chemiczne, ktére musza by¢
utylizowane w odpowiedni sposdb.

E Uwaga

® Tabliczka znamionowa jest przymocowana na
spodzie lub z tytu urzadzenia.

Pielegnacja urzadzenia

Urzadzenie czysci¢ wytgcznie szmatka z
mikrofibry.




Ochrona srodowiska

Utylizacja zuzytego urzadzenia i
baterii

Niniejszy produkt zostat

% zaprojektowany i wyprodukowany
z uzyciem wysokiej jakosci
materiatow i podzespotdw, ktére
mozna poddac recyklingowi i
ponownie wykorzystac.

Symbol ten oznacza, ze dany
produkt podlega unijnej

= yrektywie 2012/19/EU.

Symbol ten oznacza, ze
urzadzenie zawiera baterie objete
unijna dyrektywa 2013/56/EU,
ktorych nie mozna wyrzucad
razem ze zwyktymi odpadami z
gospodarstwa domowego.

Uzytkownik winien zapoznad sie z
obowigzujacymi na danym terenie
zasadami selektywnej zbiérki odpaddw
elektrycznych i elektronicznych

oraz baterii. Nalezy przestrzegad
obowiagzujacych zasad i pod zadnym
pozorem nie wyrzucac baterii tgcznie
ze zwyktymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Poprawna utylizacja
zuzytego sprzetu i baterii pomaga
ograniczy¢ negatywny wptyw odpaddw
na srodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie.

Wyjmowanie wymiennych baterii
Aby wymieni¢ baterie, nalezy
postepowad wedtug procedury opisanej
w rozdziale na temat umieszczania
baterii.

AT | BE | BG| HR | CY | CZ DK
EE FI FR | DE | EL | HU IE
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PT | RO | SK Sl ES SE | UK(NI)

UK

Dla urzadzenia 5G Wi-Fi

Uzytkowanie urzadzenia w trybie
transmisji w pasmie 5150-5350 MHz
jest dopuszczalne wyfacznie
wewnatrz pomieszczen, gdyz w
przeciwnym razie mogtoby dojs¢
do zaktdcania systemdw telefonii
satelitarnej.

B Pour un appareil Wi-Fi 5G
les dispositifs fonctionnant dans
la bande 5150-5350 MHz sont
réservés uniquement pour une
utilisation a l'intérieur afin de
réduire les risques de brouillage
préjudiciable aux systemes de
satellites mobiles utilisant les
mémes canaux.

Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie jest zgodne z wymogami
dotyczacymi zakidcen czestotliwosci
radiowych okreslonymi przez Unie
Europejska.

Firma MMD Hong Kong Holding Limited
o$wiadcza, ze niniejszy produkt jest
zgodny z podstawowymi wymaganiami
dyrektywy RED 2014/53/EU i innymi
obowigzujacymi zapisami tej dyrektywy
oraz UK Radio Equipment Regulations SI
2017 No 1206. Deklaracja zgodnosci jest
dostepna pod adresem:
www.philips.com/support.
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Pomoc i wsparcie

Rozszerzone wsparcie dostepne jest pod

adresem: www.philips.com/support,

gdzie mozna:

e pobracinstrukcje obstugiiskrocona
instrukcje obstugi

e obejrze¢ samouczki wideo (dostepne
tylko dla wybranych modeli)

e znalez¢ odpowiedzi na czesto
zadawane pytania

e zadac nam pytanie w wiadomosci
e-mail;

e porozmawiac z przedstawicielem
naszego dziatu wsparcia.

Postepujac zgodnie z instrukcjami w

witrynie, wybrac jezyk, a nastepnie

wprowadzi¢ numer modelu produktu.

Mozna réwniez skontaktowac sie z

dziatem obstugi klienta w danym kraju.

Przed kontaktem z dziatem obstugi

klienta przygotowa¢ numer modelu i

numer seryjny produktu. Potrzebne dane

mozna znalez¢ z tytu lub na spodzie

urzadzenia.

Informacja FCC

UWAGA: Niniejszy sprzet zostat
sprawdzony i stwierdzono jego
zgodnosc z ograniczeniami przyjetymi
dla urzadzenia cyfrowego Klasy B, w
mysl Rozdziatu 15. przepiséw FCC.
Ograniczenia okreslone w wyzej
wymienionych przepisach maja za
zadanie zapewni¢ odpowiednig ochrone
przed zaktéceniami wywotywanymi
przez urzadzenia instalowane w
domach. Niniejsze urzadzenie wytwarza,
wykorzystuje i moze emitowacd energie
o czestotliwosci radiowej. Jezeli nie
zostanie poprawnie zainstalowane i nie
bedzie uzywane zgodnie z instrukgja,
moze zaktdcac sygnaty radiowe.
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Jednoczesnie nie ma gwarancji, ze
zaktdcenia nie wystapig w przypadku
konkretnej instalacji. Jezeli niniejsze
urzadzenie powoduje zaktécenia w
odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co
mozna stwierdzic¢ poprzez wytaczenie

i wigczenie urzadzenia, zacheca sie

uzytkownika do préby usuniecia

zaktdcen, poprzez zastosowanie jednej
lub kilku ponizszych metod.

e Zmiane orientacji lub lokalizacji
anteny odbiorczej.

e Zwiekszenie odlegtosci miedzy
urzgdzeniem a odbiornikiem.

e Podtaczenie urzadzenia do gniazda
zasilajgcego znajdujgcego sie na
innym obwodzie elektrycznym
niz ten, do ktérego podtaczono
odbiornik.

e Skorzystanie z pomocy dystrybutora
lub doswiadczonego technika RTV.

Ostrzezenie FCCi IC:

e Urzadzenie nalezy zainstalowac
i obstugiwac z zachowaniem
minimalnej odlegtosci wynoszacej
20 centymetréw od ciata cztowieka.

e Zmiany lub modyfikacje urzagdzenia
niezatwierdzone jednoznacznie
przez strone odpowiedzialng za
zapewnienie zgodnosci moga
uniewazni¢ upowaznienie
uzytkownika do obstugi urzagdzenia.

FCC & IC Attention

e Cetappareil est conforme a FCC et
IC I'exposition aux rayonnements
limites fixées pour un environnement
non contrélé. Cet appareil doit étre
installé et utilisé avec une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur
et votre corps. Cet transmetteur ne
doit pas étre co-situé ou opérant en
liaison avec toute autre antenne ou
transmetteur.



e Des cables blindés doivent étre
utilisés avec cet apparei | pour
assurer la conformité avec les
limites de la classe B de la FCC.
fonctionnement de I'appareil.

IC-Kanada:
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Urzadzenie zawiera zwolniony z
obowiagzku licencyjnego transmiter(-y)
/ odbiornik(-i), ktére sg zgodne ze
zwolnieniem z licencji RSS Innovation,
Science and Economic Development
Canada. Zezwolenie na uzytkowanie
urzadzenia jest uzaleznione

od spetnienia nastepujacych dwéch
warunkow:

1 Urzadzenie nie moze wywotywa¢
zaktécen.

2 Urzadzenie musi akceptowac
wszelkie odbierane zaktocenia,
tacznie z zakiéceniami, ktére moga
powodowac niepozadane dziatanie.

Avis d'Industrie Canada:
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes:

1 VLappareil ne doit pas produire de
brouillage;

2 L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le
fonctionnement.

2 Twoj
Soundbar

Gratulujemy zakupu i witamy w Philips!
Aby w petni korzystac ze wsparcia
oferowanego przez Philips, nalezy
zarejestrowac produkt pod adresem:
www.philips.com/support.

Zawartosc opakowania

Sprawdzic i zapoznac sie z zawartoscia
opakowania

e Soundbar x 1

e Przedtuzacz odbiornika do pilota x 1

¢ Pilot zdalnego sterowania x 1
(baterie AAA x 2)

e Mikrofon X 1

e Przewdd zasilajacy* x 1

e Zestaw do montazu na Scianie x 1

(uchwyt x 2 / $ruby do uchwytu x 2 /
wkrety do montazu na scianie x 2 /
dyble x 2)

e Skrécona instrukcja obstugi / x 1
karta gwarancyjna / ulotka dot.
bezpieczenstwa / szablon do
montazu sciennego

Przediuzacz
odbiomikado  Mikrefon
pilota

- Zestaw do montazu na §cianiex 1 Skrocona instrukcja obstugi
Pilot zdalnego (uchwyt x 2 / éruby do uchwytu  Karta gwarancyjna / ulotka dot.
sterowania x 2/ wkrety do montazu na bezpieczeristwa
(2 baterie AAA) $cianie x 2 / dyble x 2) Szablon do montazu na cianie
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Europa/Wielka
Bryt:

Chiny Tajwan UsA/Kanada ania Azia

FB1/93 FB1/96 FB1/37 FB1/10 FB1/98

e Liczba przewoddw zasilajacych i
rodzaj wtyczki zalezy od regionu.

e Zdjecia, ilustracje i rysunki
przedstawione w niniejszej instrukgji
obstugi sg wytacznie wskazowka,
rzeczywisty produkt moze wygladac
inaczej.

Urzadzenie gtéwne

W niniejszym rozdziale znajduje
sie omdéwienie funkgji urzadzenia
gtéwnego.

(@ Przycisk D (zrédio)/parowanie

Bluetooth

¢ Nacisna¢, aby wybrac zrédto
sygnatfu soundbara.

*\W trybie BT przytrzymad przez
3 sekundy, aby roztagczyc z aktualnie
potaczonymi urzadzeniami BT
i przejs¢ do trybu parowania

Bluetooth.

(5 Przycisk () (czuwanie/wlaczanie)

Stan

.. Dziatanie Funkcja
zasilania
Wiaczone Sledzenie stanu
zrédta
Stan cze- Jedno- ¢ \Wi-Fi jest nadal
sciowego krotnie wigczone.

czuwania nacisna¢
przycisk ¢&

* Obstuga Play-fi
oraz Airplay2,

Chromecast,
Spotify Connect,
Works with Alexa.
Czuwanie Przytrzy- e Wi-Fi jest
eko mac O wytaczone.
>2 sekund

e Urzadzenie

(1) Przycisk - (gto$nosc)
Zmniejszanie gto$nosci.
(@) Przycisk + (gtosnosc)
Zwiekszanie gtosnosci.
(3) Przycisk » 11 (odtwarzanie/pauza)

Uruchamianie, wstrzymywanie i
wznawianie odtwarzania.

przefacza sie do
trybu nizszego
zuzycia energii.

* Ponowne
uruchomienie
systemu zajmie
nieco wiecej
czasu.

@ Czujnik zdalnego sterowania /
panel wyswietlacza

@ Pierscien swietlny dzwieku (biaty)
W chwili wykrycia wejscia dzwieku
goérnych kanatéw (na przyktad Dolby
Atmos) pierscien swietlny dzwieku
wiaczy sie na 10 sekund, po czym
zgasnie. Pierscien swietlny dZzwieku
mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ w menu
ustawien, w opcji ,LIGHT" (Swiatfo).



®

Dioda zasilania
Zmienia kolor na biaty w trybie
czuwania eko (sie¢ odtgczona).

Wskaznik Wi-Fi (zotty)

Stan diody  Stan

Miga Tryb punktu dostepowego
Wi-Fi (AP)

Miga Konfiguracja trybu

podwajnie zabezpieczonego Wi-Fi
(WPS)

Swieci Potaczono/sparowano
pomyslnie

Ztacza

W niniejszym rozdziale opisujemy ztgcza
soundbara.

=

®

OB ® @

Przycisk = (konfiguracja Wi-Fi)
¢ \Wywotanie konfiguracji Wi-Fi dla
Play-fi.
e Przytrzymad przycisk przez
3 sekundy, aby aktywowac tryb
WPS.
¢ Przytrzymac przycisk przez
8 sekund, aby aktywowac tryb AP.
Mic in (wejscie mikrofonu)
Wejscie mikrofonowe umozliwiajace
automatyczng kalibracje
pomieszczenia.

®

@

®

IR out (wyjscie podczerwieni)

Ztacze przedtuzacza odbiornika do

pilota.

USB

¢ Podfagczanie pamieci masowej
USB w celu odtwarzania plikéw
dzwiekowych.

¢ Aktualizacja oprogramowania
urzadzenia.

Optical in (wejscie optyczne)
Stuzy do pofaczenia z optycznym
wyjsciem dzwieku telewizora lub
urzadzenia cyfrowego.

Gniazdo HDMI out (wyjscie HDMI)
(eARC/ARC)

Stuzy do pofaczenia z wejsciem
HDMI (eARC/ARC) telewizora.
Gniazdo HDMI in (wejscie HDMI)
Podtaczanie urzadzen wejsciowych
HDMI, takich jak odtwarzacz DVD,
odtwarzacz Blu-ray Disc™ lub
konsola do gier.

Gniazdo zasilania AC~
Podtaczanie do zrédta zasilania.

Zaczepy uchwytu sciennego
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Pilot zdalnego
sterowania

W ponizszym rozdziale znajduje sie opis
funkgji pilota zdalnego sterowania.

@ | ¢ deDobbyAtmos

@ Przycisk () (czuwanie/wtaczanie)

Stap . Dziatanie Funkcja

zasilania

Wiaczone Sledzenie stanu
zrédta

Stan cze- Jedno- o \Wi-Fi jest nadal

sciowego krotnie wigczone.

czuwania nacisna¢ e Obstuga Play-fi
przycisk @  oraz Airplay2,
Chromecast,
Spotify Connect,
Works with Alexa.
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Czuwanie Przytrzy- o Wi-Fi jest
eko mac & wytgczone.
>2 sekund e Urzadzenie
przetacza sie do
trybu nizszego
zuzycia energii.
* Ponowne
uruchomienie
systemu zajmie
nieco wiecej
czasu.

@) O (Zrédto)

e Nacisna¢, aby wybrac zrédto
sygnafu soundbara.

*\W trybie BT przytrzymad przez
3 sekundy, aby roztaczy¢ z aktualnie
potaczonymi urzadzeniami BT
i przejs¢ do trybu parowania
Bluetooth.

(3) Przyciski nawigacyjne

</» (w lewo/w prawo)

¢ Przejscie do poprzedniej lub
nastepnej sciezki w trybie USB/BT/
Play-fi.

e Nawigacja w lewo/w prawo
wewnatrz menu.

A/V (do gory/na dot)

e Nawigacja do géry/na dot
wewnatrz menu.

e Zwiekszanie/zmniejszanie
gtosnosci.

O (Enter)

e Uruchamianie, wstrzymywanie i
wznawianie odtwarzania w trybie
USB/BT/Play-fi.

e Potwierdzanie wyboru.

(@ ¥ (MENU)

Przechodzenie do menu ustawien.

Wybér efektu korektora graficznego.
(Movie/Music/Voice/Stadium/
Custom) (film/muzyka/gtos/stadion/
tryb uzytkownika)



©

@

®

DEDolby Atmos

Wybér poziomu gérnych kanatéw
efektowych dla Dolby Atmos.

== (Dzwiek)

Ustawienia wzmocnienia dzwieku
przestrzennego.

(SURR/DRC/IMAX/NEURALX/DTS
DLG/BASS/TREB/SYNC/CALIBRATE).

< (Wyjscie)

* Wyjscie z menu.

® Przytrzymac przycisk przez 10
sekundy, aby zresetowad¢ modut Wi-
Fi do ustawien fabrycznych.

«x (Wyciszenie)

Wyciszenie lub przywrdcenie

dzwieku.

Upewnic sie, ze elektrody (+) oraz
(-) baterii zostaty umieszczone
zgodnie z oznaczeniami (+) oraz (-)
w komorze baterii.

Przygotowanie pilota

Pilot zdalnego sterowania znajdujacy
sie w zestawie umozliwia sterowanie
urzadzeniem z pewnej odlegtosci.
Pomimo korzystania z pilota w
zasiegu roboczym wynoszacym

6 m moze dochodzi¢ do zaktécania
jego dziatania z powodu przeszkéd
znajdujacych sie pomiedzy pilotem

a urzadzeniem.

Pilot moze dziata¢ niepoprawnie,
gdy jest uzywany w poblizu

innych urzadzen generujacych
podczerwien, lub gdy w poblizu
urzadzenia uzywane sg inne piloty
korzystajace z podczerwieni. Pilot
moze tez zaktécad prace innych
urzadzen.

Wymiana baterii w pilocie

Zsunaci zdjaé pokrywe komory baterii,
umiescic 2 baterie AAA (1,5 V), zwracajac
uwage na ufozenie ich biegundw, a
nastepnie nasung¢ pokrywe komory
baterii na miejsce.

Srodki ostroznosci dotyczace baterii

Nalezy zwrdci¢ uwage, czy elektrody
dodatnie ,®" oraz ujemne ,©"
baterii znajduja sie we wtasciwych
miejscach.

Stosowac baterie tego samego
rodzaju. Nigdy nie mieszad baterii
réznego rodzaju.

Mozna stosowac zaréwno baterie
akumulatorowe jak i jednorazowe.
Zapoznac sie ze srodkami ostroznosci
wymienionymi na etykietach baterii.
Uwazac na paznokcie podczas
zdejmowania pokrywy komory
baterii oraz wyjmowania baterii.

Nie rzucac pilotem.

Chroni¢ pilota przed uderzeniem lub
naciskiem.

Nie wylewad wody ani zadnych
ptynéw na pilota.

Nie kfas¢ pilota na mokrej
powierzchni.

Nie umieszczad pilota w miejscu
bezposrednio nastonecznionym ani
w poblizu zrédef ciepta.
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e Jezeli pilot nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego
baterie, poniewaz moze dojs¢ do
korozji lub wycieku elektrolitu
z baterii, co moze skutkowac
obrazeniami ciafa i/lub szkodami
materialnymii/lub pozarem.

e Nie uzywac baterii innego rodzaju
niz wskazane.

e Nie miesza¢ nowych baterii ze
starymi.

e Nie fadowac baterii, ktdre nie sg
przeznaczone do fadowania.

Gdzie umiescic
urzadzenie?
Aby jak najlepiej wykorzystac urzadzenie,

nalezy umiesci¢ soundbar, jak pokazano
ponizej.

12 PL

Montaz scienny

E Uwaga

Nieprawidfowy montaz na $cianie moze

grozi¢ wypadkiem, obrazeniami ciata lub
uszkodzeniem urzgdzenia. W razie watpliwosci
nalezy zwrdcic sie do punktu obstugi klienta w
kraju uzytkowania urzadzenia.

Przed przystapieniem do montazu na scianie
upewnic sie, ze $ciana jest w stanie utrzymad
ciezar soundbara.

Przed zamontowaniem na scianie nie
zdejmowac gumowych ndézek, ktére znajduja
sie na spodzie soundbara, w przeciwnym razie
nie da sie ich ponownie przymocowac.

W zaleznosci od rodzaju sciany, na ktérej ma
by¢ zamontowany soundbar, nalezy dobrac
wkrety o odpowiedniej dtugosci i srednicy.
Sprawdzi¢, czy port USB z tytu soundbara jest
potaczony z urzadzeniem USB. Jezeli okaze sie,
ze podfaczenie urzadzenia USB jest w konflikcie
z systemem montazu $ciennego, uzy¢ innego
urzadzenia USB o odpowiednich wymiarach.

Dtugosc/srednica wkretu

3.5-4mm/0.14 -0.16"

| |
L1
| |
[ 1

W ¢ 4mm/
— I 0.16"
-
— 1
-

I4—>
>32mm/1.26"

OSTRZEZENIE!

Aby uniknac obrazen ciata, urzadzenie nalezy
odpowiednio przymocowa¢ do podtogi lub
sciany, zgodnie ze wskazéwkami instalacji.
Sugerowana wysoko$¢ montazu na $cianie <
1,5 metra.

Zalecamy zamontowanie telewizora przed
montazem soundbara na Scianie. Jesli telewizor
jest juz zamontowany, zamontowac soundbar
w odlegtosci 50 mm od spodniej krawedzi
telewizora.




1
1 1 1

Wywierci¢ w $cianie 2 otwory na tym

samym poziomie (Srednica 3-8 mm,

w zaleznosci od rodzaju $ciany).

> Odlegtos¢ pomiedzy otworami
powinna wynosi¢: 743 mm

> Do okreslenia potozenia
otwordw, ktére nalezy wywierci¢
w $cianie, mozna wykorzystad
dostarczony szablon montazowy.

Umiescic dyble i wkrety w otworach.

> Pozostawic 3,5-4 mm
wystajgcego wkretu.

Przymocowac uchwyty scienne

(2 szt.) do urzadzenia.

Zawiesi¢ soundbar na wkretach
montazowych.

3 Podtaczanie

Ponizszy rozdziat opisuje podfaczanie
soundbara do telewizora i innych
urzadzen oraz dalsza konfiguracje
urzadzenia.

E Uwaga

® Oznakowanie identyfikacyjne oraz specyfikacje
zasilania mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej znajdujacej sie z tytu lub na
spodzie produktu.

Przed podtaczeniem lub odtaczeniem
jakichkolwiek przewodoéw nalezy sie upewnic,
ze wszystkie urzgdzenia sg odfgczone od
zasilania.

Dolby Atmos®

Dolby Atmos zapewnia bardzo gtebokie
wrazenia podczas stuchania dzieki
dzwiekowi dostarczanemu w przestrzeni
tréjwymiarowej oraz szczegotowosci,
wyrazistosci i mocy dzwieku Dolby.
Wiecej informacji mozna uzyska¢ pod
adresem: dolby.com/technologies/dolby-
atmos

Korzystanie z Dolby Atmos®
Technologia Dolby Atmos® jest dostepna
w trybie HDMI. Szczegdty dotyczace
potaczenia znajduja sie w sekgji
“Potagczenie HDMI".

1 Korzystanie z Dolby Atmos® w trybie
HDMI in/ HDMI eARC/ARC.

2 Upewnicsie, ze dla strumienia
typu bitstream z wyjscia dzwieku
cyfrowego w urzadzeniu
zewnetrznym wybrano opcje ,No
Encoding” (np. odtwarzacz Blu-ray
DVD, telewizor itp.).
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3 Po przejsciu do formatu Dolby Atmos /
Dolby Digital / PCM soundbar
wyswietli wskazanie DOLBY ATMOS /
DOLBY AUDIO / PCM AUDIO /
DOLBY SURROUND.

E Uwaga

® Aby korzystac z petni wrazen, jakie oferuje
Dolby Atmos, soundbar nalezy podtaczyc¢ do
zrédfa za pomoca przewodu HDMI 2.0.

® Soundbar bedzie dziatat réwniez wdwczas, gdy
jest podtgczony w inny sposdb (na przyktad za
pomoca cyfrowego przewodu optycznego),
ale nie bedzie mozliwe obstuzenie wszystkich
funkcji Dolby. Z tego wzgledu zalecamy
podtaczenie za pomoca HDMI, aby mozliwa
byfa petna obstuga Dolby.

Podtgczanie do gniazda
HDMI

Niektdre telewizory 4K HDR wymagaja
konfiguracji wejscia HDMI lub ustawien
obrazu, aby mozliwe byto odbieranie
tresci HDR. Wiecej szczegotdéw na temat
konfiguracji wyswietlacza HDR znalez¢
mozna w instrukgji obstugi telewizora.

Opcja 1:

HDMI eARC/ARC (Enhance Audio
Return Channel - ulepszona wersja
zwrotnego kanatu audio)

Soundbar obstuguje HDMI z eARC/ARC
(Enhance Audio Return Channel). Jezeli
telewizor jest zgodny z HDMI eARC/
ARC, mozliwe bedzie przestanie dzwieku
z telewizora do soundbara za pomocg
pojedynczego przewodu HDMI.

14 PL

HDMI (€ARC/ARC) L

1 W telewizorze nalezy wtaczy¢
obstuge HDMI-CEC. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

e Ztacze HDMI ARC odbiornika
telewizyjnego moze by¢
oznaczone w inny sposdb. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi telewizora.

2 Zapomoca przewodu HDMI duzej
przepustowosci pofaczyc ztacze
HDMI out (eARC/ARC) - To TV
soundbara ze ztagczem HDMI ARC
telewizora.

E Uwaga

® Telewizor musi obstugiwaé funkcje HDMI-CEC
oraz ARC. Funkcje HDMI-CEC oraz ARC musza
by¢ wiaczone.

® Sposéb konfiguracji HDMI-CEC oraz ARC zalezy
od specyfikacji telewizora. Informacje na temat
funkcji ARC znajduja sie w instrukcji obstugi
telewizora.

® Upewnic sig, ze stosowane sg przewody HDMI
obstugujace funkcje ARC.

Opcja 2: standardowe potaczenie
HDMI

Jezeli telewizor nie jest zgodny z HDMI
ARG, soundbar nalezy podtaczy¢ do
telewizora w sposdb standardowy,
przewodem HDMII.



&=
ML Homiout
(eARC/ARQ)

o cz Blu
odtwa warka

P ———
HDMIcut

1 Za pomoca przewodu HDMI potaczy¢
gniazdo HDMI in soundbara z
urzadzeniem zewnetrznym (np.
konsola do gier, odtwarzaczem DVD
lub Blu-ray).

2 Zapomoca przewodu HDMI potaczy¢
gniazdo HDMI out (eARC/ARC)
soundbara z gniazdem HDMI in
telewizora.

Podtaczanie przez
gniazdo optyczne

1 Zapomoca przewodu optycznego
potaczyc ztacze OPTICAL soundbara
ze zfaczem OPTICAL OUT telewizora
lub innego urzadzenia.

Optical out

e Optyczne ztgcze cyfrowe moze
by¢ oznaczone jako SPDIF lub
SPDIF OUT.

Podtaczanie przedtuzacza
odbiornika do pilota

Jezeli soundbar blokuje odbiornik
podczerwieni telewizora, gdy soundbar
jest umieszczony bezposrednio

przed telewizorem, mozna podtaczyd
soundbar i telewizor do dostarczonego
przedtuzacza odbiornika do pilota, aby
przedtuzacz przejat odbioér sygnatu z
pilota telewizora.

o RIS )
| 0]
Czujnik na TV

1 Podtgczyé wtyczke 2,5 mm
przedtuzacza odbiornika do pilota
do zfacza IR OUT soundbara.

2 Nastepnie umiesci¢ drugi koniec,
z nadajnikiem podczerwieni, w
poblizu czujnika telewizora. Wiecej
informacji znajduje sie w instrukgji
obstugi telewizora.

E Uwaga

® Przed rozpoczeciem korzystania z funkgji
przediuzacza upewnic sie, ze obszar odbiornika
telewizora jest catkowicie zablokowany.

® Jezeli okaze sie, ze odbiornik zdalnego
sterowania w telewizorze nie jest catkowicie
zablokowany i nadal dziata, mozna
zrezygnowac z podfgczania przediuzacza
odbiornika do pilota.
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Podtaczanie zasilania Parowanie z subwooferem
(FW1) w zastrzezonym
1\ OSTRZEZENIE! trybie RF link

® Ryzyko uszkodzenia urzadzenia! Upewnic Soundbar FB1 mozna sparowac’ z

sie, ze napiecie zrodta zasilania jest zgodne z
napieciem wydrukowanym z tytu lub na spodzie beZprzeWOdOWym subwooferem FW1

urzadzenia. Play-Fi (nie dostarczony).
zagrozenie porazeniem elektrycznym!
Odfaczajac przewdd zasilajacy od gniazda

zasilajacego, ciggnad za wtyczke, a nie za Parowanie reczne
przewdd.
® Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego AC 1 Podiqczyé subwoofer do zasilania

(prad przemienny) upewnic sie, ze pozostate
urzadzenia zostaty podtgczone.

i ustawic przetacznik source w
potozenie Play-fi/RF Link.

Podtaczy¢ przewdd zasilajgcy do gniazda
AC~ urzadzenia oraz do gniazda
zasilania.

2 Nacisnaé przycisk O, aby wtaczy¢
soundbar FB1.

—
e Liczba przewoddw zasilajacych i )

rodzaj wtyczki zalezy od regionu. (D_[ o |

[
[

o
FB1 SoundBar

3 Przytrzymad przycisk ® (Wi-Fi)
znajdujacy sie z tytu obudowy przez
15 sekund.
L Wskaznik zasilania/RF link
na subwooferze bedzie migat
szybko (w kolorze zielonym).

{())

Dwa diwieki Miga (zielony)

5%

4  Soundbar i subwoofer wykryja sie i
sparuja. Wskaznik zasilania/RF link
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na subwooferze zaswieci w kolorze
zielonym po pomysinym potgczeniu
przez RF.

> =D

Fidelio FB1

Uwaga

® Dotyczy to FW1 od wersji oprogramowania
00.00.38 lub nowszej.

Parowanie automatyczne

1  Przetaczy¢ zrédto subwoofera FW1
na opcje Play-fi/RF link.

Play-fi/
RF link

2 Zaréwno soundbar jak i subwoofer
powinny by¢ wigczone. Soundbar
wykryje i sparuje sie z subwooferem
w trybie parowania.
> Jesli parowanie powiedzie sig, na

soundbarze pojawi sie wskazanie
.PAIRED" (sparowano).

L Jesli parowanie nie powiedzie
sie, na soundbarze pojawi sie
wskazanie ,CHECK SUBWOOFER"
(sprawdz subwoofer).

= Jesli parowanie nie powiodto sie,
nalezy wykonac reczne parowanie
soundbara oraz subwoofera, jak
opisano ponizej.

taczenie z siecia
Wi-Fi (obstuga
bezprzewodowa)

(W przypadku wersji dla iOS i
Android)

Po potaczeniu niniejszego urzadzenia
z telefonem komérkowym, tabletem
(takim jak iPad, iPhone, iPod touch,
telefon z systemem Android itp.)
potaczonym z ta sama siecig Wi-Fi
mozna korzystac z aplikacji Philips
Sound wspieranej przez DTS Play-fii za
jej pomoca sterowac soundbarem, aby
odtwarzac pliki dzwiekowe.

1 Pobrac¢izainstalowac aplikacje
Philips Sound wspierana przez DTS
Play-fi na telefonie lub tablecie.

Philips Sound Q

e Upewnicsie, ze router jest wigczony i
dziata prawidfowo.

Uwaga

® \Wyglad ekranu obstugi i sposéb obstugi moga
sie rozni¢ w zaleznosci od wersji urzadzenia.

2 Potaczyc telefon lub tablet z t3 sama
siecig Wi-Fi, z ktérg bedzie potgczony
soundbar.
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3 Przytrzymad przycisk = (Wi-Fi)
znajdujacy sie z tytu obudowy przez
8 s, aby wywotad potaczenie Wi-Fi.

L 06

>8s

> Gdy gtosnik wyda drugi dZzwiek,
zwolni¢ przycisk.

(CSO)

4 Poczekac az lampka wskaznika
Wi-Fi znajdujaca sie na przedniej
obudowie przejdzie od szybkiego

migania do powolnego pulsowania.

Gdy wskaznik zacznie powoli
pulsowa¢, oznacza to, ze gtosnik
przefacza sie do trybu konfiguracji
Wi-Fi.

EE T Bk Bk Bt e

Miga szybko Powolne pulsowanie

=

—_—
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Uruchomi¢ aplikacje Philips Sound
wspierang przez DTS Play-fi.
Wykonac instrukcje wyswietlane w
aplikacji, aby potaczy¢ urzadzenie z
siecig Wi-Fi.

Philips Sound

up
tup Play-Fi Deyice.

Your Home Router

&

© Bedroom

Po pomysinym potgczeniu z siecig
Wi-Fi lampka wskaznika Wi-Fi
przestanie pulsowad i wtaczy sie na
state. Po skonfigurowaniu urzadzenia
w sieci Wi-Fi mozliwe bedzie
sterowanie nim za posrednictwem
dowolnego smartfonu lub tabletu
potaczonego z ta sama siecia.

Po potgczeniu mozna zmieni¢ nazwe
urzadzenia. Do wyboru jest kilka
gotowych nazw, mozna réwniez
utworzy¢ wiasng nazwe, wybierajac
opcje Custom Name (Nazwa Wtasna)
znajdujaca sie na koncu listy nazw. W
przeciwnym razie nadana zostanie
domyslna nazwa.



Po potaczeniu urzadzenie moze
przeprowadzi¢ aktualizacje
oprogramowania. Jezeli konfiguracja
jest przeprowadzana po raz
pierwszy, nalezy zaktualizowad
oprogramowanie. Aktualizacja
oprogramowania moze zaja¢ kilka
minut. Podczas aktualizacji nie
odtgczad gtosnika, nie wytaczac
urzadzenia ani nie roztgczad sieci.

Uwaga

Po potaczeniu urzadzenie moze przeprowadzi¢
aktualizacje oprogramowania. Aktualizacja
jest wymagana po wstepnej konfiguracji. Bez
aktualizacji niektore funkcje urzadzenia moga
by¢ niedostepne.

Jezeli pierwotna konfiguracja nie powiedzie
sie, przytrzymac przycisk Wi-Fi na soundbarze
przez 8 sekund, do wyemitowania drugiego
dzwieku i przetaczenia sie wskaznika Wi-Fi na
powolne pulsowanie. Zresetowac potaczenie
Wi-Fi, ponownie uruchomi¢ aplikacje i jeszcze
raz rozpoczac konfiguracje.

Aby przefaczyc sie z jednej sieci na druga,
nalezy ponownie skonfigurowac potaczenie.
Przytrzymac przycisk (£) (Wi-Fi) na soundbarze
przez 8 sekund, aby zresetowa¢ pofaczenie
Wi-Fi.

Jezeli pierwsza konfiguracja nie powiedzie
sie, nalezy zamkna¢ aplikacje Philips Sound
wspierang przez DTS Play-fi. Zrestartowac
aplikacje i sprébowac ponowic konfiguracje.

Konfiguracja AirPlay

Wykorzystanie AirPlay do konfiguracji
potaczenia Wi-Fi pomiedzy urzadzeniem
iOS (10S7 lub nowszy) oraz soundbarem.

1

Urzadzenie iOS: Ustawienia > Wi-Fi >

wybrad sie¢ domowg

[Play-Fi Device (xxxxxx)]

L» Przejs¢ do konfiguracji Wi-
Fi. Nazwa urzadzenia Play-Fi
bedzie wyswietlana przez okoto
5 sekund.

Settings

5 Wybrac urzadzenie Play-Fi
podczas konfiguracji Airplay.

> Po zakonczeniu konfiguracji
nacisna¢ ,Done” (gotowe)

> Po pomyslnym potaczeniu z siecig
Wi-Fi lampka wskaznika Wi-Fi
przestanie pulsowac i wiaczy sie
na state.
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2 Powrdci¢ do aplikacji Philips Sound,
aby nadad nazwe urzadzeniu.

3 Po pofgczeniu mozna zmieni¢ nazwe
urzadzenia. Do wyboru jest kilka
gotowych nazw, mozna réwniez
utworzy¢ wiasng nazwe, wybierajac
opcje Custom Name (Nazwa Wtasna)
znajdujaca sie na koncu listy nazw.
W przeciwnym razie nadana zostanie
domysina nazwa.

Tryb WPS

Jezeli posiadany router obstuguje

konfiguracje zabezpieczonego Wi-Fi
(WPS), mozliwe jest skonfigurowanie
potaczenia bez wprowadzania hasta.

1  Przytrzymad przycisk = (Wi-Fi)
na soundbarze przez 3 sekundy.
Wyemitowany zostanie dzwiek
a wskaznik Wi-Fi zacznie migad
podwadjnie.

2 Nacisna¢ przycisk WPS na routerze.
Przycisk jest zazwyczaj oznaczony
ponizszym logotypem WPS.
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3 Po pomyslnym potaczeniu z siecig
Wi-Fi lampka wskaznika Wi-Fi
przestanie pulsowac i wtaczy sie na
state.

Uwaga

® WPS nie jest standardowa funkcja wszystkich
routeréw. Jezeli router nie obstuguje funkgji
WPS, nalezy skorzystac ze standardowej
konfiguracji Wi-Fi.

® Jeden raz nacisna¢ przycisk = (Wi-Fi), aby wyjs¢
z trybu WPS. W przeciwnym razie tryb zostanie
zamkniety automatycznie po 2 minutach.

t3gczenie soundbara z
telewizorem z funkcja
Philips Play-fi

1  Wigczyd telewizor DTS Play-fi
potaczony z internetem.
5 Wyciszy¢ dzwiek TV.
2  Wywotaé menu Settings (Ustawienia)
telewizora.
> Settings > Sound > DTS Play-fi
(ustawienia > dzwiek >
DTS Play-fi)



Konfiguracja dzwieku Konfiguracja dzwieku w

przestrzennego telewizorze
Wykonac polecenia wyswietlane na Dzwiek z telewizora mozna réwniez
ekranie. bezprzewodowo przestac do gtosnikow.
Wykonac polecenia wyswietlane na
DTS Play-Fi Wireless Home Theater e kra n ie_
ExDeriFn?e immersive home theater audio with N
Play-Fi wireless subwoofers, soundbars, ) ;
e oA » DTS Play-Fi TV Audio
®
2} throughout your home.
dtsplayfi
® Learn more about DTS Play-Fi enabled
® DTS Play-Fi Wireless Home Theater speakers at play-fi.com
o

o

dtspiayf

< One >

dtsNplay i

DTS Play-Fi TV Audio

Play-Fi Speaker

o
Connect Speakers.
P o

st o |2 @9
of o
- 21

o

dtsNplayf

Experience immersive
wireless surround sp
powers surround sy

dtsplayf
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4 Korzystanie z
soundbara

W ponizszym rozdziale opisujemy
jak korzystac¢ z soundbara w celu
odtwarzania dzwieku z podtgczonych
urzadzen.

Przygotowanie

e Podtgczy¢ odpowiednie przewody,
zgodnie z opisem w instrukgcji Szybki
start oraz Instrukcji obstugi.

e Przetaczyc soundbar na wtasciwe
Zrédto sygnatu z innego urzadzenia.

Wybor trybu

Kilka razy nacisna¢ przycisk Q) na
urzadzeniu lub pilocie, aby wybrad tryb
Optical, HDMI in, HDMI eARC/ARC, BT,
USB.

 Nazwa wybranego trybu pojawi
sie na wyswietlaczu.

Wskazanie Stan
US 3 usB
1 BT (Bluetooth)

T
L 77T * Potaczono
U o ¢ Nie potagczono

Wiaczanie i wytaczanie

e  Po pierwszym podtaczeniu
urzadzenia do zasilania sieciowego
urzadzenie uruchomi tryb czuwania.

Wskaznik stanu czuwania witaczy sie.

OrT Optyczny
E-HRLC HDMI eARC
ARC HDMI ARC
HTIMT Wejscie HDMI

Stap . Dziatanie Funkcja
zasilania
Wiaczone Sledzenie stanu

zrodta

Stan cze- Jedno-
sciowego krotnie
czuwania nacisngd

¢ Wi-Fi jest nadal
wiaczone.
¢ Obstuga Play-fi

przycisk &  oraz Airplay2,
Chromecast,
Spotify Connect,
Works with Alexa.
Czuwanie Przytrzy- e Wi-Fi jest
eko mac O wyfgczone.
>2 sekund e Urzadzenie

przetacza sie do
trybu nizszego
zuzycia energii.

* Ponowne
uruchomienie
systemu zajmie
nieco wiecej czasu.
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E Wskazéwki

® Play-fi nie jest dodatkowym Zrédtem. Play-fi
nalezy sterowac bezposrednio z aplikacji.

Regulacja gtosnosci

Nacisna¢ przyciski +/- (gtosnosc),
aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom
gtosnosci.
e Aby wyciszy¢ dZzwiek, nacisngd 4=
(Wyciszenie).
e Aby przywréci¢ dzwiek,
ponownie nacisnac 4%
(Wyciszenie) lub +/-.



Korzystanie z trybu
dzwieku Dolby Atmos

Nacisng¢ przycisk DdDolby Atmos, aby
wybra¢ poziom gérnych kanatow
efektowych, odpowiednio do wiasnych
preferencji i otoczenia.
e ATMOS 00: minimalny poziom
efektu.
e ATMOS 01: maty poziom efektu.

e ATMOS 02: sredni poziom efektu.

e ATMOS 03: wysoki poziom
efektu.

E Uwaga

® W przypadku potaczen innych niz HDMI
(takich jak USB, Bluetooth, OPTICAL lub AUDIO
IN) generowane sa efekty przestrzenne o
ograniczonej wysokosci.

Wybor dzwieku

W niniejszym rozdziale omawiamy, jak
wybra¢ wiasciwy dzwiek do filmow i
muzyki.

Wybor efektu korektora
graficznego

wybra¢ zdefiniowany tryb dzwieku,

odpowiedni dla filmu lub muzyki:

MOVIE, MUSIC, VOICE, STADIUM,

CUSTOM (film, muzyka, glos, stadion,

tryb uzytkownika).

¢ MOVIE: doswiadczanie dzwieku
przestrzennego. Idealny do
ogladania filmow.

e MUSIC: tworzenie dwu- lub
wielokanatowego dzwieku stereo.
Idealny do stuchania muzyki.

e VOICE: tworzenie efektu
dzwiekowego, w ktérym gtos ludzki
jest bardziej wyrazny i uwydatniony.

e STADIUM: tworzenie atmosfery
zblizonej do uczestnictwa w
wydarzeniu sportowym na stadionie.

e CUSTOM: dostosowanie dzwieku do
wtasnych preferencji.
> Domyslnym ustawieniem EQ jest

tryb MOVIE.

Ustawienia wzbogacenia dzwieku

1 Kilka razy nacisng¢ ==, aby wybraé:
SURR / DRC / IMAX / NEURALX /
DTS DLG / BASS / TREB 7/ SYNC /
CALIBRATE.

2 Nastepnie nacisng¢ przyciski
nawigacyjne €/» (w lewo / w
prawo), aby zmieni¢ ustawienia.

Wskazanie  Opis

Wybér opcji dzwieku

S5URR UPMIX/Standard/Ai
Surround
DRL XX Kontrola zakresu dynamiki
IMAXX Tryb IMAX: Auto lub wyt.
NEURHL Y Neural:X wt. lub wyt.
_ Regulacja poziomu
DTSILG X diagfogé\JN 2
A5 Regulacja poziomu baséw
T vy Regulacja poziomu
TRE XX i ;
wysokich tonéw
e Ustawienie opdznienia
5Y N X

dzwieku

Konfiguracja automatycznej
CET v kalibragji
CRLIBRATE (wyswietlane tylko, gdy podtaczono
mikrofon)
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Surround (dzwiek przestrzenny)

Wybér opcji dzwieku przestrzennego.

e UPMIX: upewnic sie, ze wszystkie
gtodniki sg uzywane dla tresci o
konfiguracji gtosnikow mniejszej
niz5.1.2 lub 7.1.2.

e STANDARD (standardowy):
dZzwiek oryginalny.

e Al SURR (przestrzenny
inteligentny): inteligentna
funkcja Dolby Atmos dla
dzwieku domowego umozliwia
podbicie wokalu lub efektow
przestrzennych.

 Domyslne ustawienie dZzwieku to
7.1.2.

E Uwaga

® Na wyswietlaczu widoczne beda kanaty
gtosnikéw odpowiednie dla konfiguracji, na
przyktad:
7.1.2:soundbar
7.1.4: soundbar + gtosniki przestrzenne
7.1.4: soundbar + gtosniki przestrzenne +
subwoofer
7.2.2:soundbar + 2 subwoofery
7.2.4:soundbar + glosniki przestrzenne +
2 subwoofery

Kontrola zakresu dynamiki (DRC)

Kontrole zakresu dynamiki mozna
stosowac do sciezek Dolby Digital.
e ON (wt.): Optymalizacja zakresu
dynamiki
e OFF (Wyl.): Wytaczenie regulacji
zakresu dynamiki
e AUTO: Zakres dynamiki jest
regulowany automatycznie
> Domyslnie dla trybu DRC
wybrana jest opcja AUTO.

Uwaga

® DRC nie jest dostepny w trybie USB/BT/Play-fi.
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IMAX

Ustawienia trybu IMAX: auto lub wyt.
e AUTO: Wtaczenie trybu IMAX
e OFF (Wyl.): Wytaczenie trybu IMAX
> Domyslnie dla trybu IMAX
wybrana jest opcja AUTO.

Neural:X

Technologia DTS:X® to wielokanatowe
wirtualne efekty przestrzenne,
zapewniajace okalajgce natezenie
dzwieku.
e ON (wt.): Wiaczenie trybu
Neural:X
e OFF (Wyt.): Wytaczenie trybu
Neural:X
5 Domyslnie dla trybu Neural: X
wybrana jest opcja ON.

BASY / TONY WYSOKIE

Zmiana ustawien dzwiekdéw o niskiej
czestotliwosci (bass) i wysokiej
czestotliwosci (treble).
e BAS-5~BAS+5
e TRE-5~TRE+5
> Domyslnie dla basu/tonéw
wysokich ustawiona jest wartosc 0.

Tryb dialogowy

Tryb dialogowy poprawia wyrazistos¢
dialogdw i gfosu w filmach, programach
telewizyjnych i podkastach poprzez
regulacje balansu sktadowych dzwieku.
e DLGO~DLG®6
5 Domyslnie dla trybu dialogowego
wybrana jest opcja 0.

E Wskazowki

® Wartos¢ mozna zmieniac jedynie w przypadku
odtwarzania zrédfa w formacie DTS. W
przeciwnym razie regulacja jest niemozliwa.




SYNCHRONIZACIA

Ustawianie opdznienia dzwieku.
Przetwarzanie obrazu wideo trwa
niekiedy dfuzej niz przetwarzanie
sygnatu dZzwiekowego. Zjawisko to
nazywane jest ,opdznieniem”. Funkcja
Audio Delay umozliwia przeciwdziatanie
opodznieniu.

e S500~S200

> Domyslnie dla opdznienia

dzwieku wybrana jest opcja 00.

Kalibracja

Konfiguracja kalibracji automatycznej.

E Wskazoéwki

® Jezelikalibracja nie byta wykonywana wczesniej
i mikrofon jest podtaczony, nalezy przej$¢ do
opdji kalibracji, gdzie powinna by¢ wyswietlana
opcja ,CALIBRATE - PRESS PLAY".

Rozpoczecie kalibracji automatycznej:
1  Wiaczy¢ soundbar.

2 Podtaczy¢ mikrofon do ztgcza MIC IN
z tytu FB1.
> Pojawi sie wskazanie ,CALIBRATE
— PRESS PLAY”

Micin
Podiaczy¢ mikrofon Jo)
®
Ustawienia dzwieku = o T T
Ustawienie kalibracji —o— L HL L BRH I E @
[o]

Skierowac mikrofon do géry | umiescié go w miejscu, w ktérym znajduje sie glowa
Widza siedzacego przed ekranem. (Nie umieszcza¢ zbyt nisko ani zbyt blisko gloénikéw.
Nie umieszcza¢ dofem do géry na oparciu kanapy (tkanina pochfania czes¢ fal
d2wiekowych, co moze wplyna¢ na pomiar).

3 Po naciénieciu »Il'w celu rozpoczecia
kalibracji odtworzone zostana
dzwieki testowe, odpowiednie do
konfiguracji.
> Po zakonczeniu kalibracji pojawi

sie wskazanie ,DONE - REMOVE
Mic”.

4 Po zakoriczeniu procesu petnej
kalibracji automatycznej mozliwe
jest wigczenie/wytaczenie
poszczegdlnych parametréw w
menu.

e ON (wt.): Zastosowane zostang
parametry ostatniej kalibracji

e OFF (Wyl.): Wszystkie parametry
kalibracji zostang wytaczone.
Zapisane zostang ostatnie
parametry.
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Zakonczenie konfiguracji kalibracji
automatycznej

Konfiguracje kalibracji automatycznej

mozna anulowacd na 2 sposoby:

e QOdfaczajac mikrofon od MICIN.

e Gdy mikrofon jest podtgczony,
nacisna¢ €= (Wyjsécie) na pilocie.
Zatrzymanie odtwarzania dzwiekéw
testowych dla kazdego z kanatéw.

Menu konfiguracji

Urzadzenie umozliwia konfiguracje
ustawien zaawansowanych, aby
dostarczy¢ jeszcze lepszych wrazen.

1 Nacisng¢ przycisk £# (MENU) na
pilocie, aby otworzy¢ menu.

2  Wybrac opcje za pomoca przyciskow
v/a (w dot/w gore) na pilocie.

3 Nacisna¢ O (Enter), aby potwierdzi¢
wybor.

4 Zmiana wartosci poszczegdlinych
ustawien za pomoca kursora 4/»
(w lewo/w prawo).

5 Nacisna¢ O (Enter), aby potwierdzi¢
wybér.

e Aby powrdci¢ do poprzedniego
ekranu/zamkna¢ konfiguracje,
nacisna¢ € (Wyjsicie).

e Jezeli w ciggu 10 sekund nie
zostanie nacisniety zaden
przycisk, menu zostanie
zamkniete automatycznie.
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Wskazanie Opis
- XX Przedni lewy gtosnik
RO Przedni prawy gtosnik
S XX Subwoofer
LT Gtosnik centralny
= DO Boczny lewy gtosnik
LR X Boczny prawy gtosnik
Konfiguracja jasnosci
WM wyswietlacza i
pierscienia Swietlnego
TSP ¥x Automatyczne
- " wytgczanie wyswietlacza
LIGHT Ustawienia pierscienia
swietlnego ATMOS
WH./wyt.
CTNBY X automatycznego
czuwania
Uruchamianie
BT PHIR parowania Bluetooth
(tylko w trybie BT)
SUIPATR Urucham_lanle
- parowania Subwoofera
Aktualizacja
UPGRHIE  oprogramowania przez

USB

Regulacja poziomu gtosnikow

e Przednilewy : FL-5~FL+5

* Przedniprawy : FR-5~FR+5
e Subwoofer : SW-5~SW +5
e Centralny : CT-5~CT+5
e Bocznylewy : SL-5~SL+5
e Bocznyprawy : SR-5~SR+5
 Domyslnie dla poziomu

gtosnikdw wybrana jest opcja 00.



DIM

Konfiguracja jasnosci wyswietlacza.
e DIM HIGH, DIM MID, DIM LOW
(jasny, sredni, przyciemniony)
5 Domyslnym ustawieniem jasnosci
jest DIM MID.

WSKAZANIE

Wiaczenie automatycznego wyfaczania
wyswietlacza (oprocz wskaznika Wi-Fi)
po 10 sekundach bezczynnosci, jesli
nie sg wykonywane operacje przez
uzytkownika.
e ON (wt.): Wtaczenie
wyswietlacza
e OFF (Wyl.): Wytaczenie
wyswietlacza
> Domyslnie wyswietlacz jest
wiaczony (ON).

SWIATLO

Sterowanie pierscieniem swietlnym
dzwieku.

e AUTO: W chwili wykrycia formatu
Dolby Atmos pierscien swietlny
dzwieku wtgczy sie na 10 sekund,
po czym zgasnie.

e ON (wt.): Po wykryciu formatu
Dolby Atmos swietlny pierscien
bedzie wtgczony i bedzie podgzat
za dzwiekiem.

e OFF (Wyt.): Wytaczenie
Swietlnego pierscienia dzwieku

5 Domyslnym ustawieniem LIGHT
(Swiatto) jest tryb AUTO.

Uwaga

® Jasnos¢ powinna by¢ zgodna z ustawieniem
DIM.

Standby

Urzadzenie automatycznie przetaczy sie
do trybu czuwania po okoto 15 minutach
od odfaczenia badz wytgczenia
telewizora lub urzadzenia zewnetrznego
(lub wstrzymania odtwarzania w ramach
funkcji USB, BT).
e STNBY IN 15M (czuwanie
za 15 min): Wigczenie
automatycznego trybu czuwania.
e STNBY OFF (wytaczenie
czuwania): Wytaczenie
automatycznego trybu czuwania.
L Domyslnie ustawienie jest
wytaczone.

Uwaga

® Aby catkowicie wyfaczy¢ urzadzenie, odfaczyc
wtyczke od gniazda zasilania.

® Aby oszczedzad energie, urzadzenie nalezy
odtaczac od zasilania, jesli nie jest uzywane.

PAROWANIA BLUETOOTH

Przejscie do trybu parowania Bluetooth.

e Aby potaczyc soundbar z innym
urzgdzeniem Bluetooth, nalezy
aktywowacd parowanie w menu (BT
PAIR), aby roztaczy¢ urzadzenie
z aktualnie podtgczonymi
urzadzeniami BT i przejs¢ do trybu
parowania Bluetooth.

» Nacisna¢ £¥ > wybra¢ BT PAIR"
> nastepnie nacisna¢ Q (Enter),
aby potwierdzi¢ tryb parowania
Bluetooth.

e Wykonac kroki 2-3 powyzszej
procedury ,Odtwarzanie z
urzadzen Bluetooth”, aby sparowac
urzadzenie Bluetooth.
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E Wskazowki

® Menu BT PAIR" bedzie wyswietlane jedynie
woweczas, gdy aktualnie wybranym zrédtem
sygnatu jest tryb ,BT”

PAROWANIA SUBWOOFERA

Soundbar FB1 mozna sparowac z
bezprzewodowym subwooferem FW1
Play-Fi (nie dotaczony).

» Nacisna¢ £ > wybra¢ ,SUB PAIR"
> nastepnie nacisna¢ Q (Enter),
aby potwierdzi¢ tryb parowania
subwoofera.

> Wykonac krok ,Parowanie
z subwooferem (FW1) w
zastrzezonym trybie RF link".

Aktualizacja oprogramowania
przez USB

Pod adresem: www.philips.com/support
mozna sprawdzi¢ dostepnosé nowszej
wersji oprogramowania. Wyszukad
model urzadzenia i klikna¢ na opcje
.Oprogramowanie i sterowniki".
Skopiowac pliki aktualizacji na dysk
USB flash, podtaczy¢ dysk USB flash do
urzadzenia.
> Nacisna¢ £ > wybrac
.UPGRADE" > ,PLAY TO START"
> Nastepnie nacisna¢ Q (Enter),
aby potwierdzid.
> Aktualizacja zakonczona, trwa
restart.
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Odtwarzanie z urzadzen
Bluetooth

Po pofaczeniu soundbara z urzadzeniem
Bluetooth (takim jak iPad, iPhone, iPod
touch, telefon Android lub laptop) za
pomoca tacznosci Bluetooth, mozliwe
jest stuchanie plikow dzwiekowych
zapisanych w urzgdzeniu — przez gtosniki
soundbara.

1 Kilka razy nacisna¢ przycisk £ na
urzadzeniu lub pilocie, aby wtaczy¢
w soundbarze tryb Bluetooth.
> Na panelu wyswietlacza
widoczne jest wskazanie BT.

2 W urzadzeniu Bluetooth nalezy
wigczy¢ Bluetooth, wyszukad i
wybra¢ Philips Fidelio FB1, aby
nawigzac potaczenie (w instrukgcji
obstugi urzadzenia Bluetooth
znajduja sie informacje na temat
wigczania funkcji Bluetooth).

3 Poczeka¢ na wyemitowanie przez
soundbar komunikatu gtosowego.
> Po pomys$lnym potaczeniu

na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie CONNECTED.

4  Wybraciodtworzy¢ pliki audio lub
muzyke na urzadzeniu Bluetooth.
e Jezeli podczas odtwarzania

zadzwoni telefon, odtwarzanie
muzyki zostanie wstrzymane.
Odtwarzanie zostanie
wznowione po zakonczeniu
rozmowy.

e Jezeli urzadzenie Bluetooth
obstuguje profil AVRCP,
nacisniecie na pilocie przycisku
</» spowoduje pominiecie
odtwarzania $ciezki, a nacisniecie
przycisku Q spowoduje
wstrzymanie/wznowienie
odtwarzania.



Roztaczanie i parowanie innego
urzadzenia Bluetooth

1 W trybie Bluetooth nacisna¢ £t >
wybra¢ ,BT PAIR" > a nastepnie
nacisna¢ Q (Enter), aby rozfaczy¢ z
aktualnie podtaczonym urzadzeniem
BT i przejs¢ do trybu parowania
Bluetooth.

e Mozna rowniez bezposrednio
przytrzymac przycisk 9 na
soundbarze przez 3 sekundy, aby
roztgczy¢ z aktualnie podtgczonym
urzadzeniem BT i przejs¢ do trybu
parowania Bluetooth.
> Na wyswietlaczu bedzie migac

wskazanie , PAIR".

2 Wykonad¢ kroki 2-3 powyzszej
procedury ,Odtwarzanie z
urzadzen Bluetooth”, aby sparowac
urzadzenie Bluetooth.

E Uwaga

® W otwartej przestrzeni bez przeszkéd
maksymalny zasieg roboczy pomiedzy
soundbarem a urzadzeniem Bluetooth wynosi
okoto 10 metréw.
® Nie gwarantujemy kompatybilnosci ze
wszystkimi urzgdzeniami Bluetooth.
Strumieniowe przesytanie muzyki moze byc
zakiécane przez przeszkody znajdujace sie
pomiedzy urzgdzeniem a soundbarem, takie
jak sciany, metalowa obudowa urzadzenia lub
inne urzadzenia znajdujace sie w poblizu, ktére
wykorzystuja te sama czestotliwos¢.

Sterowanie z wielu punktéw

Urzadzenie obstuguje funkcje

sterowania z wielu punktéw i mozna

je réwnoczesénie pofaczy¢ z dwoma

urzadzeniami Bluetooth (takimi jak iPad,

iPhone, iPod touch, telefon z systemem

Android lub laptop).

e Po podfaczeniu drugiego
urzadzenia Bluetooth do soundbara
wyemitowany zostanie komunikat
gtosowy.

e Gdy rozpocznie sie strumieniowe
przesyfanie dzwieku z drugiego
urzadzenia Bluetooth do soundbara,
odtwarzanie z pierwszego
urzadzenia Bluetooth zostanie
wstrzymane.

e Potaczenie przychodzgce ma wyzszy
priorytet niz odtwarzanie muzyki,
niezaleznie od tego, czy dotyczy to
pierwszego czy drugiego urzadzenia.

Odtwarzanie
z urzadzenia
zewnetrznego

Upewnic sig, ze urzadzenie jest
podfaczone do telewizora lub urzadzenia
audio.

1 Kilka razy nacisna¢ przycisk & na
urzadzeniu lub pilocie, aby wybrad
tryb Optical, HDMI ARC, HDMI in.

2 Uzy¢urzadzenia audio, aby
odtworzy¢ wybrany materiaf.

3 Nacisna¢ przyciski gto$nosé +/—, aby
wyregulowac gto$nosc.
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Dzwiek (skroét) Wskazanie
LPCM 2ch PCM AUDIO
LPCM 5.1ch PCM AUDIO
LPCM 7.1ch PCM AUDIO
Dolby Digital Dolby AUDIO

Dolby TrueHD

Dolby Surround

Dolby Digital Plus

Dolby Surround

Dolby Atmos -

Dolby TrueHD Dl sitmes
Dolby Dighatlus  Dolby Atmos
DTS DTS

DTS Discrete Surround DTS

DTS-ES 6.1 Matrix DTS

DTS-ES 6.1 Discrete DTS

DTS 96/24 DTS

DTS 96/24 ES Matrix DTS

DTS Express DTS

DTS-ES 8-Channel DTS

Discrete

DTS-HD High DTS-HD
Resolution

DTS-HD Master Audio DTS-HD
DTS:X DTS:X

DTS:X Master Audio DTS:X

E Uwaga

® Urzadzenie moze nie by¢ w stanie odkodowac
wszystkich formatéw dzwieku cyfrowego
z urzadzenia zrédtowego. W takiej sytuacji

urzadzenie zostanie wyciszone. NIE oznacza to
awarii urzadzenia. W przypadku korzystania

z wejécia HDMI in/HDMI ARC/optycznego
upewnic sie, ze w ustawieniach dzwieku na
urzadzeniu zrédtowym (np. telewizor, konsola
do gier, odtwarzacz DVD itp.) wybrano opcje
PCM lub Dolby Digital (informacje na temat
konfiguracji dzwieku mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi urzadzenia zrédtowego).
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Odtwarzanie dzwieku
przez USB

Gtosnik umozliwia odtwarzanie dzwieku
z urzadzen magazynujacych USB, takich
jak odtwarzacze MP3, pamieci USB flash
itp.

1 Podtgczy¢ urzadzenie USB.

2  Kilka razy nacisna¢ przycisk & na
urzadzeniu lub pilocie, aby wybrad
tryb USB.
 Na wyswietlaczu widoczne jest

wskazanie USB.

3 Podczas odtwarzania:

Przycisk Dziatanie
Uruchamianie,
(@) wstrzymywanie i wznawianie
odtwarzania.
Przejscie do poprzedniej lub
<»r ) pop )

nastepnej sciezki.

E Wskazéwki

® Urzadzenie moze nie by¢ kompatybilne z
niektérymi rodzajami pamieci masowych USB.

® Gdy uzywany jest przedfuzacz USB,
koncentrator USB lub wielofunkcyjny czytnik
kart USB, urzadzenie USB moze nie zostac
rozpoznane.

® Nie odfagczac pamieci masowej USB podczas
odczytywania plikow.

® Urzadzenie obstuguje urzadzenia USB o
pojemnosci do 32 GB.

® Urzadzenie odtwarza pliki w formacie MP3,
WAV, FLAC.

® Obstuga portu USB: 5V === 500 mA.




Korzystanie ze Spotify

Wykorzystanie telefonu, tabletu lub
komputera jako zdalnego urzadzenia
Spotify. Wiecej informacji dostepnych
jest pod adresem: spotify.com/connect.

Przywrdcenie ustawien
fabrycznych

Przywracanie ustawien fabrycznych

urzadzenia.

e Wiaczy¢ soundbar, réwnoczesnie
przytrzymac przyciski 4= oraz == przez

8 sekund.

» Na wyswietlaczu przez 5 sekund
widoczne bedzie wskazanie
RESET".

» Podczas ponownego
uruchamiania systemu, na
wyswietlaczu widoczny jest
komunikat ,REBOOT"
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5 Specyfikacja
produktu

Uwaga

Pobor pradu w

® Specyfikacja i wyglad moga ulec zmianie bez

powiadomienia.

Bluetooth / komunikacja

bezprzewodowa
Profile Bluetooth A2DP, AVRCP
Wersja Bluetooth V5.0

Zakres czestotliwosci

2402 ~ 2480 MHz

Bluetooth / moc

transmitera (EIRP) <5dBm

Zakres czestotliwosci
bezprzewodowej 5.8
G / moc transmitera
(EIRP)

5742 ~ 5852 MHz
<10dBm

Obstugiwane sieci

WiFi IEEE 802.11a/b/g/n/ac Zakres
czestotliwosci bezprzewodowej (Wi-Fi) /
moc transmitowanej czestotliwosci radiowej
(EIRP)

. . <05W
trybie czuwania
Czestotliwosc 40 Hz - 20 KHz
Impedancja gfosnika 8 Q
Rozmiary (szer. x 1200 x 73 x
wys. x gfeb.) 125 mm
Masa 7.2 kg
Temperatura pracy 0°C-45°C
USB
Wersja USB direct 2.0 Full Speed
USB 5V =500 mA
Rozsze- Kodek  Czestotliwos¢ Szybkosc
rzenie probkowania transmisji
bitéw
MPEG1 16 _48kHz 32 ~448Kbrs
Layer 1
MPEG1 16 _4g8kHz 8~384kbrs
Layer 2
MPEG1  16_4gkHz 8~320kbrs
Layer 3
MPEG 2 /
‘mp3 MPEG 25 16~48kHz 8~256kb/s
Layer 1
MPEG 2 /
MPEG 2.5 16~48kHz 8~ 160 kb/s
Layer 2
MPEG 2 /
MPEG 2.5 16~48kHz 8~160kb/s
Layer 3
wav WAV 16~48kHz Do 1536 kb/s
Do 48 kHz /
flac FLAC 16 bitow

Pilot zdalnego sterowania

Odlegtosc / kat: 6m/30°

Typ baterii AAA (1,5V x 2)

2.4G Wi-Fi 2400 ~ 2483,5 MHz / <20 dBm
5150 ~ 5350 MHz / <20 dBm
5G Wi-Fi 5470 ~ 5725 MHz / <27 dBm
5725 ~5850 MHz / < 14 dBm
Soundbar
Zasilanie 100-240 V~
50/60 Hz
., . 620 W (1% THD)
wyjsciowa
Pobor pradu 50 W
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Obstugiwane formaty dzwieku

Format Funkcja
Wejscie HDMI eARC HDMI ARC OPTICAL
HDMI
LPCM 2ch N N N N
LPCM 5.1ch J J J J
LPCM 7.1¢ch J J . -
Dolby Digital 4 J J J
Dolby Digital Plus N N N -
Dolby TrueHD + < - -
Dolby MAT N N - -
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus - + - -
Dolby Atmos - Dolby TrueHD ) N - -
Dolby Atmos - Dolby MAT J J - -
DTS V V V V
DTS-ES Discrete 6.1 < J J J
DTS-ES Matrix 6.1 J J Y J
DTS 96/24 J J J J
DTS-HD High Resolution Audio ) N - -
DTS-HD Master Audio I/ o - -
DTS-HD LBR J J . -
DTS:X J J = =
+ : Obstugiwane formaty. -- : Nieobstugiwany format.

Urzadzenie jest zgodne z obowigzkowymi wymaganiami Dolby wskazanymi ponizej

Wskazanie formatu

Sygnat P Wirtualizacja
Ao Format dzwieku
wejéciowy € Dolby Dolby Atmos' Dolby Surround’ Dolby Audio
Dolby Wiyt. V
b Oparty na kanale
Digital party Wiaczone V
Oparty na obiekcie - N
Dolby
o Wyt.
Digital Plus | Oparty na kanale Y J
Witaczone Y
Oparty na obiekcie - -/
Dolby
Wiyt.
TrueHD Oparty na kanale Y l
Wiaczone \
Oparty na obiekcie - N
Dolby MAT Wyt
y Oparty na kanale i J
Wigczone V
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6 Rozwigzywa-
nie problemow
'!‘ Ostrzezenie

® zagrozenie porazeniem elektrycznym. Pod
zadnym pozorem nie zdejmowa¢ obudowy
urzadzenia.

Aby zachowad prawa gwarancyjne,

nie podejmowacd samodzielnych préb
naprawy urzadzenia.

W razie wystapienia problemoéw
podczas uzytkowania urzadzenia przed
wezwaniem serwisu nalezy sprawdzic¢
ponizszy wykaz rozwigzan. W razie
wystepowania dalszych problemdw,
nalezy poprosi¢ o wsparcie pod adresem:
www.philips.com/support.

Urzadzenie gtéwne

Przyciski na jednostce gtéwnej nie

dziataja.

e QOdfaczyc od zrodta zasilania na kilka
minut i podfaczy¢ ponownie.

Brak zasilania

e Upewnicsie, ze przewdd zasilajacy
jest poprawnie podtgczony.

e Upewnicsie, ze zrédio zasilania
pradem przemiennym dziata.

e Nacisna¢ przycisk (b (czuwania) na
pilocie lub soundbarze, aby wtaczy¢
soundbar.
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Dzwiek

Brak dzwieku w gto$niku soundbara.

e Podtgczyc przewdd dzwiekowy
soundbara do telewizora lub innego
urzadzenia. Oddzielne podfaczanie
dzwieku nie jest konieczne, gdy:

- soundbar i telewizor sg pofaczone
przez HDMI ARC lub

- urzadzenie podtaczone jest do
wejscia HDMI soundbara.

¢ Na pilocie wybra¢ wiasciwe wejscie
dzwieku.

e Upewnicsie, ze soundbar nie jest
wyciszony.

e Przywrdci¢ ustawienia fabryczne
urzadzenia (patrz ,Stosowanie
ustawien fabrycznych”) lub
catkowicie wytaczy¢ urzadzenie i
uruchomic jeszcze raz.

e  Gdy odtwarzanie zostanie
zatrzymane i dzwiek nie jest
odtwarzany w trybie Wi-Fi, nalezy
sprawdzi¢, czy sie¢ domowa dziata
poprawnie.

Znieksztatcony dzwiek lub pogtos.

e Jesli dzwiek z telewizora odtwarzany
jest przez niniejsze urzadzenie,
upewnic sie, ze telewizor jest
wyciszony.

Dzwiek i obraz nie sg

zsynchronizowane.

e Nacisnac £¥, aby przej$¢ do menu
ustawien, wybrac ,AV SYNC", aby
zsynchronizowac obraz z dzwiekiem.



Bluetooth

Urzadzenie nie moze sie potaczyc z
soundbarem.

Urzadzenie nie obstuguje
kompatybilnych profili wymaganych
przez soundbar.

Nie wtaczono funkcji Bluetooth w
urzadzeniu. Sprawdzic¢ w instrukgji
obstugi urzadzenia, w jaki sposdb
wiacza sie te funkcje.

Urzadzenie nie zostato podfaczone.
Podtaczy¢ urzadzenie poprawnie.
Soundbar jest juz potgczony z innym
urzadzeniem Bluetooth. Roztaczy¢
podiaczone urzadzenie i sprobowac
ponownie.

Niska jakos¢ dzwieku odtwarzanego z
podtaczonego urzadzenia Bluetooth.

Staby odbidr sygnatu Bluetooth.
Zblizy¢ urzadzenie do soundbara
lub usuna¢ przeszkody pomiedzy
urzadzeniem a soundbarem.

Nie moge znalez¢ nazwy Bluetooth
tego urzadzenia w moim urzadzeniu
Bluetooth

Upewnic sie, ze funkcja Bluetooth
jest wtgczona w urzadzeniu
zewnetrznym.

Ponowic parowanie urzadzenia

z urzadzeniem zewnetrznym
Bluetooth.

Wi-Fi

Nie mozna nawiazad potaczenia z sieciag
Wi-Fi.

Sprawdzic¢ dostepnos¢ sieci WLAN na
routerze.

Umiescic router Wi-Fi blizej
urzadzenia.

Upewnic sie, ze hasto jest poprawne.
Sprawdzi¢ funkcje WLAN lub
ponownie uruchomi¢ modem i
router Wi-Fi.

Dolby Atmos

Efekty Dolby Atmos nie zachwycaja.

W przypadku pofaczeni innych

niz HDMI (takich jak USB,
Bluetooth, Optical lub AUDIO IN)
generowane s3 efekty przestrzenne
0 ograniczonej wysokosci. W sekgji
.Dolby Atmos” znajduje sie wiecej
informacji na temat optymalizacji
doswiadczenia efektéw Dolby
Atmos.

Play-fi

W aplikacji nie mozna odnalez¢
urzadzen obstugujacych play-fi.

Upewnic sig, ze urzadzenie jest
podtaczone do sieci Wi-Fi.

Nie mozna odtwarza¢ muzyki w trybie
play-fi.

Niektore ustugi lub tresci sieciowe
dostepne w urzadzeniu moga nie
by¢ dostepne z powodu zakonczenia
$wiadczenia ustugi przez dostawce.
Jezeli pierwsza konfiguracja nie
powiedzie sie, nalezy zamkna¢
aplikacje Philips Sound wspierana
przez DTS Play-fi. Zrestartowad
aplikacje.

Jezeli gtosnik zostat skonfigurowany
jako Stereo Pairs (para
stereofoniczna) lub Surround Sound
(dZzwiek przestrzenny), nalezy
gtosnik roztaczy¢ w aplikacji zanim
mozliwe bedzie uzywanie gtosnika
oddzielnie.
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Pilot nie dziata.

Przed nacisnieciem przycisku
sterujacego odtwarzaniem nalezy
wybrac wiasciwe zrédto dzwieku.
Zmniejszy¢ odlegtos¢ pomiedzy
pilotem a urzadzeniem.

Umiescic baterie we wtasciwej
orientacji, zgodnie z oznaczeniem
elektrod (+/-) wewnatrz komory
baterii.

Wymienic baterie.

Zawsze kierowac pilota
bezposrednio na czujnik pilota,
znajdujacy sie na przednim panelu
urzadzenia.

Funkcja wytaczenia zasilania po
15 min jest jednym z wymogoéw
normy ERPII w zakresie
oszczedzania energii

Gdy poziom zewnetrznego
sygnatu wejsciowego przesytanego
do urzadzenia bedzie zbyt

niski, urzadzenie wytaczy sie
automatycznie po 15 minutach.
Nalezy zwiekszy¢ gfosnosé na
urzadzeniu zewnetrznym.

36 PL



Znaki towarowe

dts >\ play-fi

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. (for
companies headquartered in the U.S./Japan/Taiwan)
or under license from DTS Licensing Limited (for all
other companies). DTS, DTS Play-Fi, Play-Fi and the DTS
Play-Fi and Play-Fi logos are registered trademarks or
trademarks of DTS, Inc. in the United States and other
countries. © 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

dts «

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. (for
companies headquartered in the U.S./Japan/Taiwan)
or under license from DTS Licensing Limited (for all
other companies). DTS, DTS:X, and the DTS:X logo are
registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and other countries. © 2021 DTS, Inc. ALL
RIGHTS RESERVED.

IMAX ¢

Manufactured under license from IMAX Corporation.
IMAX® is a registered trademark of IMAX Corporation
in the United States and/or other countries. For DTS
patents, see http:// patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. (for companies
headquartered in the U.S./Japan/Taiwan) or under
license from DTS Licensing Limited (for all other
companies). DTS and the DTS logo are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United
States and other countries. © 2020 DTS, Inc. ALL RIGHTS
RESERVED.

Wi )
CERTIFIED

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a registered trademark
of Wi-Fi Alliance®.

Chromecast
N J built-in

Google, Google Play and Chromecast built-in are
trademark of Google LLC. Google Assistant is not
available in certain languages and countries.

Works with
{@ Apple AirPIayW

To control this AirPlay 2 -enabled speaker, iOS 11.4 or
later is required. Use of the Works with Apple badge
means that an accessory has been designed to work
specifically with technology identified in the badge
and has been certified by trademarks of Apply Inc.,
registered in the U. S. and other countries.

Apple® and AirPlay® are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

The Spotify Software is subject to third party licenses
found here:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Homi"

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI trade dress and the HDMI Logos
are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing Administrator, Inc.

COMPATIBLE WITH

PE&Dolby Vision
DEDolby Atmos

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D
symbol are registered trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Manufactured
under license from Dolby Laboratories. Confidential
unpublished works. Copyright © 2012-2021 Dolby
Laboratories. All rights reserved.

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by MMD Hong Kong Holding Limited
is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.
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PHILIPS

o

Specyfikacja moze ulec zmianie bez powiadomienia. Aktualizacje i
najnowsze wersje dokumentacji dostepne sg po adresem:
www.Philips.com/support.

Philips i logo tarczy firmy Philips sg zarejestrowanymi znakami
handlowymi firmy Koninklijke Philips N.V. wykorzystywanymi w ramach
licencji.

Urzadzenie zostato wyprodukowane i jest sprzedawane przez MMD Hong
Kong Holding Limited lub spétki jej podlegte, ponadto firma MMD Hong
Kong Holding Limited jest gwarantem w odniesieniu do produktu.
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